Nun singet und seid froh / Good Christian Men, Rejoice

Text: 14. Jahrhundert
deutscher Text: Hannover 1646

englischer Text: John Mason Neale (1818-1866)

Vor-(Zwischen)spiel

Musik: 14. Jahrhundert / Wittenberg 1529
Chorsatz: Jochen Rieger
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1. Nun sin - get ur
2. Sohn Got - tes
3. Dir schallt Hal
1.-3. Good Chris - t
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1. froh, i3 sagt SO:
2. Hoh, ) SO weh.
3. ja! cins - tens da,
1.-3. joice_______ «  soul and voice;
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18 - res Her zens Won - - - - ne liegt
. Trost mir mein Ge - mi - - - - te, 0
3. wo die En gel sin - - - - gen das
1. Give ye heed to what we  say: News! News!
2. Now ye hear of end - less Dbliss: Joy! Joy!
3. Now ye need not fear the grave:  Peace! Peace!
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Originaltitel: In dulci jubilo
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